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Parabens sinceros 

Aos bons Portuguezes, 

Hoje triunfantes 

De crueis  revezes 

 

Parabens te sejão , 

O’ Lusa Nação; 

‘Smagaste a cabeça 

Do horrendo dragão. 

 

(…) 

 

Farfantes Quixotes 

O throno assaltarão; 

Da alta Magestade 

O Rei despojárão. 

 

(…) 

 

Vós, impíos, obrastes 

Tão torpe façanha, 

Querendo juntar 

Portugal á Hespanha. 

 

Quebraste so Sceptro, 

Cegueira fatal! 

Quebrastes o Sceptro 

E a C’roa Real. 

 

(…) 
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Viva a Fé (diria), 

Viva o Rei clemente, 

MIGUEL e SILVEIRA, 

Viva a Lusa gente. 

 


